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1 Podstawowe informacje o produkcie
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Opis czesci kotta: 1. Palenisko 2. Rury wymiennika 3. Kociot (ciepta woda) 4. Komin 5. Wylot
przewodu zasilania 6. Powrot 7. Regulator ciggu 8. Deskowanie bez izolacji 9. Gérne drzwi kotta
(gaz) 10. Drzwi dolne kotta (gaz) 11. Otwér do czyszczenia 13. Plyta grzewcza z ramga ze stali
nierdzewnej 14. Linia powrotna Z. Uchwyt do sterowania regulatorem ciggu
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Rysunek roztozony na czesci: 1. Drzwi gorne 2. Drzwi dolne 3. Panel z elementami do podtaczenia
do komina. 4. Ostona komina 5. Lina uszczelniajgca 6. Komin 7. Automatyczny regulator ciggu 8.
Popielniczka 9. Strona szalunku (maska regulatora ciggu)
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1.1 Tabela z danymi technicznymi

Model TEMY MA 10 lat TEMY MA 15 lat TEMY|MA 25 lat
Moc nominalna Moc 10KW 15KW 25KW
cieplna przedziatu cenowego. system Zakres KW 11TKW T9KW
mocy Zakres 3-10 KW 5-15KW 8-25KW
temperatury wody Minimalna 60-80°C 60-80°C 60-80°C
temperatura wody na powrocie 60°C Szerokos¢ (B) 445 mm 60°C 60°C
Wysoko$¢ (H) 790 mm Gtebokosé (L) 770 mm Waga 108 kg 1" 565 mm 620 mm

830 mm 880 mm

880 mm 970 mm

151 kg 182 kg
Linia powrotna/wychodzaca "1
Kran do napetniania / oprézniania (cal) 1/2" 1/2" 1/2"
$rednica komina (E) R118 mm 2,5 R 128 mm 2,5 R 148 mm
Maksymalne dopuszczalne cignienie bara 80°C bara 80°C 2,5 bara
Maksymalna dopuszczalna temperatura 80°C
Potrzebujesz szkicu 13 Coz 14 Coz 15 Céz
Tom 25 it 40 lit 60 it
Drzwi 0 gérnym wymiarze 258 x 196 mm 258 x 196/mm 258 x 196 mm
Dolne wymiary drzwi 258 x 92 mm 258 x 92 mm 258 x 92/mm

1.2 Wartosci emisji

TEMY ES posiada certyfikat zgodny z Dyrektywg Europejskg 2015:1189 oraz jakoscig emisji i e-efektywnosciag

Kotty zostaty przetestowane i potwierdzone zgodnie z danymi zawartymi w ponizszej tabeli.

wyniki TEMY MA 10 lat TEMY MA 15 lat TEMY|MA 25 lat
Pyt [mg/Nm3] 42 a4 50

CO [mg/Nm3] 541 572 654
OGC [mg/Nm3] 19 21 23

NOx [mg/Nm3] 99 104 136
Sprawnos¢ sezonowanS 79% 80% 80%

1.3 Opis produktu

* Niniejszy produkt jest kottem na paliwo state bez izolacji termicznej obudowy. Wolno im

stuza do bezposredniego ogrzewania w miejscu montazu, pod warunkiem spetnienia wszystkich wymogéw bezpieczenstwa
wymagania normy EN 12809:2006.

* Ten produkt jest przeznaczony do spalania wytacznie suchych zrebkéw drzewnych o minimalnej zawartosci kalorii
moc 15 MJ/kg. Wilgotno$¢ wzgledna drewna opatowego musi by¢ mniejsza niz 12%.

+ Palenisko kotta wykonane jest ze stali, natomiast elementy ptyty gérnej ze stali nierdzewnej AISI 314. Oscieznice
drzwiowe wykonane sg z zeliwa szarego. Drzwi gérne posiadajg szybe ognioodporng, natomiast drzwi dolne wypetnione
sg stalg walcowang na gorgco.

+ Otwér kominowy znajduje sie z tytu.

* Pojemnos¢ cieptej wody w bojlerze jest znaczna (60 | dla TEMY ES 25) - jesli poréwnamy te warto$¢ z podobnymi
produktami na rynku, jasne bedzie, ze TEMY ES to przede wszystkim kociot centralnego ogrzewania, natomiast funkcje
pieca reprezentuje dodatkowa funkcjonalno$¢. Gérny talerz moze by¢ uzywany do przygotowywania potraw.
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2 Warunki transportu i przechowywania

2.1 Dostawa

A Upewnij sig, ze produkt jest zawsze transportowany w pozycji pionowej.

A Obracanie kotta w gére i w d6t moze spowodowaé powazne uszkodzenia.

A Zabronione jest uktadanie jednego kotta na drugim.

A Kociot mozna przechowywa¢ wytgcznie w pomieszczeniu zamknietym, pozbawionym wptywéw atmosferycznych.
Wilgotnos$¢ w pomieszczeniu nie moze przekracza¢ wartosci krytycznej 80%, aby zapobiec tworzeniu sie kondensatu. Temperatura
w miejscu przechowywania powinna miesci¢ sie w przedziale od 0 C do plus 30 C.

1 Rozpakowujac kociot nalezy sprawdzi¢ czy farba na panelu kotta nie jest gdzie$ porysowana i czy wszystkie czesci kotta sg
na swoim miejscu.

2.2 Dodatkowe czesci i dokumenty

1

* W kotle zamontowany jest regulator ciggu

Wraz z kottem dostarczane sg nastepujace czesci i dotgczona dokumentacja:

* Zestaw do czyszczenia

* Gwarancja i instrukcja uzytkowania kotta

A Czesci niezbedne do podtaczenia i funkcjonowania NIE sg dostarczane z kottem:
* Termomanometar i sigurtosna grupa

* Zawor mieszajacy

+ Zawory do montazu w kottowni i armatura
3 Uwagi wstepne

A Uzytkownik zobowigzany jest do $cistego przestrzegania instrukcji uzytkowania. W przeciwnym razie gwarancja i
wynikajace z niej szkody nie bedg uznawane.
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Dopuszczalnym paliwem dla tego kotta jest suche drewno opatowe o wartosci opatowej co najmniej 15 MJ/kg.
Wilgotno$¢ wzgledna drewna opatowego musi by¢ mniejsza niz 12%.

i

Kociot kociot jest fabrycznie testowany pod ci$nieniem 4 bar.

A Nalezy bezwzglednie zwréci¢ uwage, aby zawér kotta nie domykat sie podczas pracy kotta

pekniecie kotta na skutek rozszerzania sie wody. Gwarancja w tym przypadku nie jest uznawana.

1 Przy pierwszym uruchomieniu pompy, a takze na poczatku sezonu grzewczego nalezy ponownie uruchomi¢ pompe
obiegowa mechanicznie.

i

Bardzo wazna jest codzienna konserwacja kotta!

1 Podczas ogrzewania kotta istnieje mozliwo$¢ zamoczenia i kapania w obszarze komina oraz w samym palenisku. Jesli ciSnienie w
instalacji jest state, wspomniane zjawisko oznacza kondensacje, a nie wyciek z kotta. Przyczyng kondensacji jest duza réznica temperatur pomiedzy
przewodem zasilajgcym i powrotnym, a pojawia sie ona w wyniku nastepujgcych btedéw projektowych:

+ Jezeli zainstalowany jest kociot, ktérego moc przekracza wielko$¢ instalacji,
+ Nie zainstalowano zaworu mieszajgcego zabezpieczajgcego zimng strone kotta,

+ Drzwi kotta nie sg zamkniete (pojawia sie wigcej powietrza niz potrzeba).

1 W przypadku gdy zgtoszona zostanie ekipie nieszczelnos¢ kotta i okaze sie ze to kondensacja, przyjazd
zespot serwisowy jest obcigzony optata.

A W celu zaprojektowania i wykonania systemu grzewczego nalezy skontaktowac sie ze specjalista.

A W przypadku Zle zaprojektowanej instalacji grzewczej i ewentualnych usterek w trakcie wykonywania prac przy samej instalacji

grzewczej, ktére mogg ponownie spowodowac nieprawidtowe dziatanie kotta, catkowitg odpowiedzialno$¢ materialng oraz wszelkie nowo powstate

koszty ponosi wytgcznie osoba powierzone wykonanie instalacji grzewczej, a nie przez producenta, przedstawiciela lub sprzedawce kotta.

A Pierwszego uruchomienia moze dokona¢ wytgcznie osoba upowazniona (autoryzowany serwisant). Skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca.
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4 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Podczas pracy niektére czesci kotta sg gorgce. Podczas kontaktu nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze zapewniona jest
ochrona przed poparzeniem.

W przypadku uszkodzenia niektdrych czesci kotta, uzytkowanie kotta jest surowo zabronione.

5 Montaz kotta

1.2 Pomieszczenie instalacyjne

Produkt ten jest kottem na paliwo state bez izolacji termicznej obudowy. Uzycie jest dozwolone
produktu jako piec podtogowy do bezposredniego ogrzewania w miejscu montazu, pod warunkiem spetnienia
wszystkich wymagan bezpieczeristwa normy EN 12809:2006.

Ponizej podano pomieszczenie, w ktérym » muszg mie¢ okna, minimalna powierzchnia okna wynosi
znajduje sie kociok:
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Kottownia musi by¢ zbudowana z materiatu ognioodpornego.
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5.1 Podtgczenie do komina

Produkt ten wymaga naturalnego ciggu i komina, nie tylko do odprowadzania spalin z kotta, ale takze do wytworzenia
naturalnego spadku cisnienia niezbednego do funkcjonowania samego kotta. Kociot ten wymaga spadku ci$nienia 0 13-15
Pa w zaleznosci od modelu.

Komin podtacza sie w sposdb pokazany ponizej i nalezy go czysci¢ dwa do trzech razy w roku.

Aby ograniczy¢ straty ciepta oraz ze wzgledéw srodowiskowych i bezpieczenstwa, konieczne jest podtgczenie komina
pionowego zgodnie z rysunkiem i jesli warunki na to pozwalajg, komin musi by¢ wysokiej jakosci (wykonany z segmentéw
ceramicznych o grubosci do 5 cm).

i

Regularnie czy$¢ komin, przynajmniej raz lub dwa razy w roku

A Maksymalna ilos¢ kolan pomiedzy kottem a kominem wynosi 2.

1 Kociot TEMY PRO mozna podtgczy¢ na dwa sposoby - wyjscie kominowe na gérze lub z boku. Wylot spalin
montowany jest fabrycznie w gérnej czesci kotta. Uzytkownik kohcowy moze to zmienic i zamiast tego uzy¢ mocowania
bocznego, jak pokazano na ponizszych ilustracjach.

11
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5.2 Napetnianie instalacji woda

Napetnienie instalacji wodg odbywa sie poprzez przytgcze kranowe na kotle.

A Napetnienie instalacji woda odbywa sie poprzez przytacze kranowe na kotle.

Proces napetniania nastepuje, gdy przez otwdr automatycznej wentylacji nie wydostaje sie zadne powietrze, a manometr
wskazuje wartos$¢ od 1 bar do 1,5 bar (uktady zamkniete). Nawiewnik nalezy umiesci¢ w najwyzszym punkcie (zamknietej)
instalacji centralnego ogrzewania. Jesli ciSnienie spadnie ponizej 1,5 bara, proces napetniania nalezy powtorzy¢.

Po zakoriczeniu procesu napetniania nalezy koniecznie zamkna¢ kurek spustowy wody, zamkng¢ doptyw wody do rury

wlewu wody i odtgczy¢ rure wlewu wody.

5.3 Podtaczenie kotta do zamknietej instalacji centralnego ogrzewania za pomoca
pompa obiegowa na powrocie

Zalecany schemat podtaczenia znajduje sie ponizej:

3 4

Z\/

1) Kociot 2) Zawér kotta 3) Automatyczny zawér odpowietrzajgcy 4) Termomanometr 5) Zawoér bezpieczenstwa 6) Zawor
mieszajgcy 7) Naczynie przeponowe 8) Pompa obiegowa 9) Osadnik zanieczyszczen Zawoér kotta

A Zawor bezpieczenstwa (z ustawionym progiem 1,5 bar) nalezy zamontowac z tytu
bojler.

12
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A Na instalacji konieczne jest zamontowanie termometru i manometru (pozycja 4 na schemacie powyzej)

Zaleca sie zamontowanie osadnika zanieczyszczen oraz zaworu antykondensacyjnego na
powrocie (zawdr mieszajgcy tréjdrogowy).

1

jego membrana znajdowata sie w pozycji poziomej. Objetos¢ naczynia wzbiorczego powinna wynosi¢ okoto 18 I.

W poblizu kotta nalezy zamontowa¢ dodatkowe naczynie wzbiorcze zamkniete (poz. 7). Pojemnik nalezy ustawic tak, aby

1 Przed uruchomieniem nalezy zapoznac sie z instrukcjg pompy obiegowej. Wez pod uwage, ze
otwér wentylacyjny nie jest montowany wewnatrz kotta, nalezy go zamontowac pézniej (poz. 3).

6 Czyszczenie i konserwacja kotta

1 Nalezy zapewnic regularng konserwacje i czyszczenie kottéw na paliwo state
funkcjonalnos¢ produktu i dlugg zywotnos¢. Czyszczenie kotta polega na nastepujgcych czynnosciach:

1. Opréznienie popielnika bojlera
2. Odpopielanie dolnej czesci kotta

3. Oczys¢ wszystkie inne dostepne czesci z popiotu. Otwér wyczystkowy (poz. 11, rysunek czesci kotta) nalezy wykorzystac
w celu uzyskania dodatkowego dostepu (na koniec sezonu).

A Jedynym dozwolonym paliwem dla tego typu produktéw jest suche drewno opatowe o wartosci opatowej co
najmniej 15 M)/kg. Stosowanie innych materiatéw jest zabronione ze wzgledu na srodowisko i moze by¢ karalne.

A Zaniedbanie czyszczenia kotta prowadzi do szybkiego rozktadu, czyli korozji poszczegdlnych czesci kotta, co
prowadzi do ztego spalania i utraty ciepta.

Przed czyszczeniem wszystkie czesci kotta musza by¢ catkowicie zimne.

A Przy wszystkich opisanych operacjach obowigzkowe jest uzywanie rekawiczek.
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DZIEKUJEMY ZA UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEGO DOKUMENTU - JESLI TAK

W RAZIE DODATKOWYCH PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z NAMI LUB SWOIMI
LOKALNY DEALER.
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